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BEGRUNDUNG

Mit seinem BeschluB 78/923/EWG(1) hat der Rat das Europdische
Ubereinkommen zum Schutz von Tieren in landwirtschaftlichen Tierhaltungen
im Namen der Gemeinschaft genehmigt. Nachdem 1988 alle Mitgliedstaaten das
Ubereinkommen ratifiziert hatten, wurde die Gemeinschaft Vertragspartei des
Ubereinkommens. Der mit dem Ubereinkommen eingesetzte Stindige Ausschull, in
dem die Gemeinschaft filir die Mitgliedstaaten abstimmt, gibt Empfehlungen
zur Haltung verschiedener Nutztierarten ab. Die Vertragsparteien missen
diese Empfehlungen im Wege von Rechts- oder Verwaltungsvorschriften

umsetzen.

Mit diesem Vorschlag soll dem {ibereinkommen entsprochen und eine einheit-
liche Regelung fiir Unterbringung, Haltung und Pflege landwirtschaftlicher
Nutztiere erlassen und somit eine Rechtsgrundlage fiir die Annahme der
Empfehlungen des Europarates im Wege eines Kommissionsverfahrens geschaffen

werden.

In Kapitel I des Vorschlags sind der Geltungsbereich, der dem Geltungs-

bereich des {ibereinkommens entspricht, und Begriffsbestimmungen festgelegt.

Kapitel II enthdlt tierschutzrechtliche Grundsidtze hinsichtlich der Pflich~
ten der Tierbesitzer bzw. -halter sowie in bezug auf die Planung,
Konstruktion und Fihrung von Stdllen und Einrichtungen und die Behandlung,

Fitterung und Ziichtung von Tieren.

In Kapitel III sind die Zustidndigkeiten der Mitgliedstaaten fir die
behérdliche Uberwachung und die Anwendung der Richtlinie aufgefiihrt. Auch
ist fiir die Kommission die Moglichkeit vorgesehen, Kontrollen vor Ort
vorzunehmen. Fiir die Annahme der verbindlichen Empfehlungen des Stidndigen
Ausschusses des Europidischen {bereinkommens und fiir die Anpassung der
Richtlinie an den technischen Fortschritt wird das Verfahren eines

Beratenden Ausschusses vorgeschlagen.

(1) ABl. Nr. L 323 vom 17.11.1978, s. 12



Vorschlag fiir eine

RICHTLINIE DES RATES

iiber den Schutz landwirtschaftlicher Nutztiere

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Wirtschaftsgemein-

schaft, insbesondere auf Artikel 43,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Europidischen Parlaments(1),

nach Stellungnahme des Wirtschafts— und Sozialausschusses(2),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

Alle Mitgliedstaaten der Gemeinschaft haben das Europdische Ubereinkommen
zum Schutz von Tieren in landwirtschaftlichen Tierhaltungen ratifiziert.
Auch die Gemeinschaft hat dieses Ubereinkommen mit BeschluB 78/923/EWG(3)

genehmigt und die entsprechende Genehmigungsurkunde hinterlegt.

Als Vertragspartner des Europidischen Ubereinkommens zum Schutz von Tieren
in landwirtschaftlichen Tierhaltungen muf} die Gemeinschaft die Empfehlungen
des mit dem Ubereinkommen eingesetzten Standigen Ausschusses anwenden. Es
ist vorzusehen, dafB die verbindlichen Teile dieser Empfehlungen in Zusam-
menarbeit mit den Mitgliedstaaten nach einem Kommissionsverfahren angenom-

men werden.

In seiner EntschlieBung zu einer Politik zur Sicherung einer angemessenen
Behandlung landwirtschaftlicher Nutztiere vom 20. Februar 1987(4) hat das
Europdische Parlament die Kommission aufgefordert, Gemeinschaftsvor-
schriften mit Grundregeln fiir die Haltung landwirtschaftlicher Nutztiere
vorzuschlagen.

(1)
(2)
(3) BBl Nr. L 323 vom 17.11.1978, S. 12
(4) AB1 Nr. C 76 vom 23.03.1987, S. 185




Tiere sind in der Liste gemiB Anhang II des Vertrags aufgefiihrt.

Die Haltung landwirtschaftlicher Nutztiere ist ein wichtiger Bestandteil
der Agrarwirtschaft und stellt fiir einen Teil der landwirtschaftlichen

BevSlkerung eine Einkommensquelle dar.

Bestehende Unterschiede, die zu Wettbewerbsverzerrungen fiihren kénnen,
beeintrdchtigen das reibungslose Funktionieren des Gemeinsamen Marktes fir

Tiere und tierische Erzeugnisse.

Um die rationelle Entwicklung der Produktion 2zu gewdhrleisten und die
Vollendung des Binnenmarktes fiir Tiere und tierische Erzeugnisse voranzu-
treiben, sind daher gemeinsame Mindestanforderungen fir den Schutz von
Tieren in landwirtschaftlichen Haltungen festzulegen. Dabei sind die im Ge-
meinschaftsrecht bereits verankerten Tierschutzvorschriften zu beriicksich-

tigen -

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

KAPITEL I

Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1

1. Diese Richtlinie enthidlt die Mindestanforderungen fiir den Schutz von

landwirtschaftlichen Nutztieren.

2. Sie gilt unbeschadet anderweitiger Gemeinschaftsvorschriften zum Schutz

bestimmter Tierarten.

Artikel 2

Im Sinne dieser Richtlinie gelten folgende Begriffsbestimmungen:



2.

Die

zen,

Die

Tier: Jedes Tier, das zur Erzeugung von Nahrungsmitteln, Wolle, H&uten
oder Fellen oder zu anderen landwirtschaftlichen Zwecken gezichtet oder
gehalten wird, einschlieBlich Tiere, die durch gentechnische Anderungen

oder neue Genkombinationen erzeugt werden;

Eigentiimer oder Halter: Jede natiirliche oder juristische Person oder

Personengruppe, die das Eigentum an Tieren besitzt bzw. gegen Entgelt

oder unentgeltlich fiir deren Haltung zustdndig ist;

Intensivhaltung: Haltungssystem, bei dem Tiere in solcher Anzahl oder

Dichte oder unter solchen Bedingungen oder bei solchem Produktions-

umfang gehalten werden, daB sie fiir ihr Wohlbefinden von regelmafBiiger

menschlicher Versorgung abhdngig sind;

KAPITEL II

wWohlbefinden von Tieren

Artikel 3

Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, daB Tieren keine unnétigen Schmer-

Leiden oder Qualen verursacht werden.

Artikel 4
Mitgliedstaaten gewdhrleisten folgendes:
Jeder Tiereigentiimer bzw. -halter ist fiir das Wohlbefinden der einzel-
nen Tiere verantwortlich und trifft alle hierzu erforderlichen Vorkeh-
rungen.
Fiir die Tierpflege mufl geniigend Personal mit angemessenen theoretischen

und praktischen Kenntnissen {iber die Tiere und ihre Haltungsform

vorhanden sein.



Artikel 5

Die Mitgliedstaaten gewdhrleisten unter Beriicksichtigung praktischer Erfah-
rungen und wissenschaftlicher Erkenntnisse, daB Tiere artgerecht und dem
Grad ihrer Entwicklung, Adaptation und Domestikation entsprechend so unter-
gebracht, gefiittert, getrdnkt und gepflegt werden, daB ihren physiologi-

schen und ethologischen Bediirfnissen entsprochen wird.

Artikel 6

Die Mitgliedstaaten gewdhrleisten, dafl keine Zuchtmethoden wie Paarung und
kiinstliche Besamung oder Zuchtverfahren angewendet werden, die fiur die
Tiere mit Leiden oder Verletzungen einhergehen bzw. einhergehen diurften.
Tiere diirfen nur zu landwirtschaftlichen Nutzzwecken gehalten werden, wenn
aufgrund ihres Genotyps und Phidnotyps berechtigtermafen davon ausgegangen
werden kann, daB die Haltung ihre Gesundheit und ihr Wohlbefinden nicht

beeintrachtigt.

Artikel 7

Die Mitgliedstaaten gewidhrleisten folgendes:

1. Die artspezifische Bewegungsfreiheit eines Tieres darf unter Beriick-
sichtigung praktischer Erfahrungen und wissenschaftlicher Erkenntnisse
nicht derart eingeschridnkt werden, daf dem Tier unndtige Leiden oder

Verletzungen zugefiigt werden.

2. Bei kontinuierlicher oder regelmdBiger Anbinde- oder Boxenhaltung ist
unter Beriicksichtigung praktischer Erfahrungen und wissenschaftlicher
Erkenntnisse ausreichend Platz vorzusehen, damit die Tiere ihren
physiologischen und ethologischen Bediirfnissen entsprechend unterge-

bracht werden kénnen.



Artikel 8

Die Mitgliedstaaten gewdhrleisten unter Beriicksichtigung praktischer Erfah-
rungen und wissenschaftlicher Erkenntnisse, daB Beleuchtung, Temperatur,
Feuchtigkeit, Luftzirkulation, Liftung und sonstige Umweltfaktoren wie
Gaskonzentration und Ldrmintensitdt im Stall der Art des dort unter-
gebrachten Tieres, dem Grad seiner Entwicklung, Adaptation und Domestika-
tion sowie seinen physiologischen und ethologischen Bediirfnissen ent-

sprechen.

Artikel 9

Die Mitgliedstaaten gewdhrleisten, daB die Art des Fiitterns und Trinkens
von Tieren sowie etwaige dem Futter oder Trinkwasser beigefiligte Stoffe den

Tieren keine unndtigen Leiden oder Verletzungen verursachen.

Den Tieren werden auBer fiir therapeutische oder prophylaktische Zwecke
keine anderen Stoffe verabreicht, es sei denn, es ist durch wissenschaft-
liche Studien uber das Wohlbefinden von Tieren erwiesen bzw. praktisch
erprobt, daB der stoff Gesundheit und Wohlbefinden der Tiere nicht

beeintridchtigt.

Artikel 10

Die Mitgliedstaaten gewdhrleisten, daB das Befinden und der Gesundheits-
zustand von Tieren in ausreichenden Zeitabstdnden eingehend gepriift werden,
um den Tieren unndtige Leiden 2zu ersparen. Tiere in Intensivhaltungen

werden mindestens einmal t&dglich inspiziert.

Artikel 11

Die Mitgliedstaaten gewdhrleisten, daB die etwaig erforderliche Totung
eines Tieres im Haltungsbetrieb von kompetenter Hand und auf jeden Fall so
durchgefithrt wird, daB dem betroffenen Tier oder anderen Tieren keine

unndétigen Schmerzen oder Leiden zugefiigt werden.



Artikel 12

Die Mitgliedstaaten gewdhrleisten, daB die technischen Einrichtungen in
Intensivhaltungen mindestens einmal t&glich eingehend inspiziert und daB
festgestellte Midngel so schnell wie méglich behoben werden. Kann ein Mangel
nicht sogleich behoben werden, so sind umgehend die zur Wahrung des Wohl-

befindens der Tiere notwendigen vorldufigen Mafnahmen zu treffen.

KAPITEL III

Schluflbest immungen

Artikel 13

Die erforderlichen MaBnahmen fiir die Anwendung der verbindlichen Empfehlun-
gen des Stidndigen Ausschusses des Europidischen Ubereinkommens zum Schutz
von Tieren in landwirtschaftlichen Tierhaltungen und die Durchfiihrungs-
vorschriften zu dieser Richtlinie werden nach dem Verfahren des Artikels 17

erlassen.

Artikel 14

Die Mitgliedstaaten veranlassen behdrdliche (iberwachung, um die Einhaltung

dieser Richtlinie zu gewdhrleisten.

Diese Uberwachung, die auch im Rahmen anderweitiger Kontrollen erfolgen
kann, erfaBt jahrlich eine statistisch repridsentative Stichprobe der

Tierhaltungssysteme in den einzelnen Mitgliedstaaten.

Artikel 15

Soweit dies fiir die einheitliche Anwendung dieser Richtlinie erforderlich
ist, konnen tierdrztliche Sachverstidndige der Kommission in Zusammenarbeit
mit den zustdndigen Behdrden der Mitgliedstaaten Kontrollen vor Ort durch-
fiihren. Die Kommission teilt den Mitgliedstaaten die Ergebnisse dieser

Kontrollen mit.



Der Mitgliedstaat, auf dessen Hoheitsgebiet Kontrollen durchgefiihrt werden,
unterstiitzt die Sachverstdndigen in 3jeder 2zur Erfiillung ihrer RAufgabe

erforderlichen Weise.

Artikel 16

Die Kommission wird von dem mit RatsbeschluB 68/361/EWG(5) eingesetzten

Stdndigen Veterindrausschufl3, nachstehend "Ausschuf3" genannt, unterstiitzt.

Artikel 17

Wird auf das Verfahren dieses Artikels Bezug genommen, so gelten folgende

Bestimmungen:

Der Vertreter der Kommission unterbreitet dem AusschuB einen Entwurf der zu
treffenden MafBnahmen. Der Ausschuf3 gibt eine Stellungnahme 2zu diesem
Entwurf innerhalb einer Frist ab, die der Vorsitzende unter Bericksichti-
gung der Dringlichkeit der betreffenden Frage - erforderlichenfalls durch

eine Abstimmung - festsetzen kann.

Die Stellungnahme wird in das Protokoll aufgenommen; dariber hinaus hat
jeder Mitgliedstaat das Recht 2zu verlangen, daB sein Standpunkt im

Protokoll festgehalten wird.

Die Kommission beriicksichtigt so weit wie mdéglich die Stellungnahme des
Ausschusses. Sie unterrichtet den Ausschufl dariiber, inwieweit sie seine
Stellungnahme beriicksichtigt hat.

Artikel 18

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete MafSnahmen, um Verstdfle gegen diese

Richtlinie zu ahnden.

(5) ABl. Nr. L 255 vom 18.10.1968, S. 23



Artikel 19

Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts- und Verwaltungs-
vorschriften, um dieser Richtlinie bis spatestens 1. Januar 1993 nachzu-

kommen. Sie unterrichten die Kommission unverziiglich davon.
Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen, nehmen sie in diesen
Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der amtlichen Verdffent-

lichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzel-

heiten dieser Bezugnahme.

Artikel 20

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am Im Namen des Rates

Der Priadsident
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